bmqschmeanu
chwarzkopf=

Betriebsanleitung

Klemmbares Kugelgelenk

Typ: MBS 10; MBS 100; MBS 100 verstarkte
Ausfuhrung

Gerate—Nr.: 10002272; 10005245; 10016609

Baujahr: 2017

Maschinenbau Schwarzkopf GmbH
Dieselstrale 3
63839 Kleinwallstadt / Germany

Telefon:  +49 (0)6022/2346 -0
Telefax:  +49 (0) 60 22 /23 96 - 5
Internet:  http://www.maschinenbau-schwarzkopf.de Ausgabe 25.07.2018
Email: info@maschinenbau-schwarzkopf.de Original-Betriebsanleitung



bmqschinaanu
chwarzkopf—=

Klemmbares Kugelgelenk

VU ‘ HINWEIS

Wichtig! — Vor Gebrauch sorgfiltig lesen — Zum spéteren
Gebrauch aufbewahren!

Diese Betriebsanleitung ist Bestandteil des Gerétes und muss fiir
das Bedien- und Wartungspersonal jederzeit zur Verfligung
stehen.

Die darin enthaltenen Sicherheitshinweise sind zu beachten.

Bei einem Weiterverkauf des Gerétes ist diese Betriebsanleitung
immer mitzuliefern.

Die aktuelle Version finden Sie im Internet auf der Hersteller-
seite: http:.//www.maschinenbau-schwarzkopf.de

Gewaihrleistungs— und Garantie-Bestimmungen:
Siehe Kap. 5.5, Gewahrleistungs— und Garantie—-Bestimmungen

Die Warn- und Sicherheitssymbole werden in den Kapiteln 3.1
und 3.1.1 erklart.

Ubersetzung

Bei Lieferung in die Lander des EWR's ist die Betriebsanleitung
entsprechend in die Sprache des Verwenderlandes zu lGbersetzen.
Sollten im Ubersetzten Text Unstimmigkeiten auftreten, ist die
Original-Betriebsanleitung (deutsch) zur Klarung heranzuziehen
oder der Hersteller ist zu kontaktieren.

Copyright

Weitergabe sowie Vervielfaltigung dieses Dokumentes, Verwert-

ung und Mitteilung seines Inhalts sind verboten, soweit nicht aus-
dricklich gestattet. Zuwiderhandlungen verpflichten zu Schaden-
ersatz.

Alle Rechte vorbehalten.

Dokumentname:
2-3-BA-MA_1397MBS18BA_Klemmbares Kugelgelenk _End.doc
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1.4 Konformitatserklarung

Maschinenbau Schwarzkopf GmbH
Dieselstralle 3
63839 Kleinwallstadt / Germany

Konformitatserklarung

im Sinne der
- EU-Richtlinie Druckgerate 2014/68/EU

Hiermit erklaren wir, dass die Bauart von

Benennung: Klemmbares Kugelgelenk
Typ: MBS 10; MBS 100; MBS 100 verstarkte Ausflihrung
Gerate —Nr.: 10002272; 10005245; 10016609

in der gelieferten Ausfiihrung den obigen Richtlinien entspricht.
Angewandte harmonisierte DIN EN-Normen nach den Amtsblattern der Richtlinien:

Richtlinie / Norm Titel

DIN EN 82079-1:2012 | Erstellen von Gebrauchsanleitungen — Gliederung, Inhalt und Darstellung —
Teil 1: Allgemeine Grundsatze und ausfiihrliche Anforderungen (IEC 82079-
1:2012)

2014/68/EU EU-Richtlinie Druckgerate

DIN EN ISO 4414:2010| Fluidtechnik — Allgemeine Regeln und sicherheitstechnische Anforderungen
an Pneumatikanlagen und deren Bauteile (ISO 4414:2010)

= Diese Erklarung bezieht sich nur auf das Gerat in dem Zustand, in dem sie in Verkehr
gebracht wurde.

= Die grundlegenden Sicherheits- und Gesundheitsschutzanforderungen gemaf der EU-
Richtlinie Druckgerate 2014/68/EU kommen zur Anwendung und werden eingehalten.

= Die speziellen technischen Unterlagen werden der zustandigen nationalen Behérde auf
Verlangen in elektronischer Form tbermittelt.

= Bevollmachtigte Person fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen:
Name: Herr Florian Rauch , Betriebsleiter
Anschrift: Dieselstrale 3, 63839 Kleinwallstadt / Germany

Kleinwallstadt, den
Unterschrift Geschaftsverantwortlicher
(Hr. Schwarzkopf, Geschaftsflihrer)
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2 Ubersicht und BestimmungsgemaiRe Verwendung

2.1 Ubersicht des Gerites

Abb. 2-1 Ubersicht des Gerétes

Das klemmbare Kugelgelenk besteht aus folgenden Hauptkomponenten:

1 Gehause 4 Kolben
2 Einstellstiick 5 Druckstlick
3 Tellerfeder 6 Kugel
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2.1.1 Ubersicht der Sicherheitseinrichtungen

Abb. 2-2 Ubersicht der Sicherheitseinrichtungen

Die Sicherheitseinrichtungen am klemmbaren Kugelgelenk:
Pneumatikanschluf

Versiegelte Schrauben im Deckel

Druckminderer im Luftsystem (kundenseitig)

Versiegelte Schrauben am Gehauseboden

®@ o e oo

Ringschraube am Kugelbolzen (MBS 100 + verstarkte Ausfihrung)

1397MBS18BA Stand: 25.07.2018 7129



bmqschinaanu
chwarzkopf=

Klemmbares Kugelgelenk

2.1.2 Ubersicht der Warnhinweise

Abb. 2-3  Ubersicht der Warnhinweise

Die Warnhinweise am klemmbaren Kugelgelenk:

Quetschungen, Verletzungsgefahren der Hande (kundenseitig, nach Montage der
kundenspezifischen Vorrichtung)

Verbrennungsgefahren / Heile Oberflachen (kundenseitig)

Zutritt fir Unbefugte verboten

@p>

Maschine darf nur von einer Person bedient werden

®

Sicherheitsschuhe tragen

Schutzhandschuhe tragen

o Schutzbrille / Augenschutz tragen

000
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2.2 BestimmungsgemaRe Verwendung

Das Gerat dient zum schnellen Positionieren von Werkstiicken.

Dieses Gerat wurde ausschliellich fir die industrielle und gewerb-
liche Nutzung entwickelt, konstruiert und gebaut. Eine private Nutz-
ung wird ausgeschlossen.

Dieses Geréat wurde ausschlie3lich zum oben aufgefiihrten
Zweck bestimmt. Eine andere, dartiber hinausgehende Benutz-
ung oder ein Umbau des Gerétes ohne schriftliche Absprache
mit dem Hersteller gilt als nicht bestimmungsgemas.

Ein Umbau ohne schriftliche Absprache wird zu schweren oder téd-
lichen Verletzungen fiihren.

Fiir hieraus resultierende Schdden haftet der Hersteller nicht. Das Risi-
ko trégt allein der Betreiber. Das Gerét darf erst in Betrieb genommen
werden, wenn sichergestellt ist, dass alle Sicherheitseinrichtungen
eingebaut und funktionsféhig sind.

Zur bestimmungsgemalfen Verwendung gehdrt auch die Einhalt-
ung der vom Hersteller vorgeschriebenen Bedienungs- und Be-
triebsanweisungen sowie die Wartungs- und Instandhaltungsbe-
dingungen.
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23 Beschreibung Kugelgelenk MBS 10; MBS 100; MBS 100 verstarkte
Ausfiihrung

Anwendung:
e Das Kugelgelenk MBS 10; MBS 100; MBS 100 verstarkte
Ausflihrung wird zum schnellen Positionieren von
Werkstlicken eingesetzt.

Funktion:

e Der Kugelbolzen wird durch eine starke Tellerfeder
zwischen dem Flanschdeckel und einem Druckstlck
geklemmt.

Durch schalten von Druckluft Gberwinden die innen
liegenden Kolben die Federkraft der Tellerfeder und I6sen
somit die Klemmung der Kugel.

Der Kugelbolzen Iasst sich frei kippen und drehen.

Durch Ausschalten der Druckluft oder Druckabfall im
System ist die Klemmung gewahrleistet.

Einbau / Montage:
e Der Einbau des Kugelgelenks MBS 100 und MBS 100
verstarkte Ausfuhrung ist iber den Kugelflansch
(4x11 mm Bohrung) vorzunehmen, um eine Verformung
des Gehauses zu verhindern.

Herstellerangaben der Tellerfeder:
e MBS 10:
e MBS 100:
o MBS 100 verstarkte Ausfiihrung:

Drehmoment und Gewicht der Vorrichtung:
¢ MBS 10 40 Nm 8kg
e MBS 100 120 Nm 40kg
e MBS 100 verst. Ausfihrung 120 Nm 40kg

Beschadigung:

1. Bei geklemmten Zustand darf der Kugelbolzen nicht mit
Gewalt bewegt werden.

2. Die Gleitflachen des Kugelbolzens und Flanschdeckels
muss vor abrasivem Medium geschuitzt werden.
(Reinigung)

3. Es ist saubere, trockene Druckluft zu verwenden.

Ventil Druckluft:
e Das Druckluftventil darf %4“ nicht unterschreiten, um die
Spannungslésegeschwindigkeit des Kugelbolzens (ca. 1s)
zu gewahrleisten.

1397MBS18BA Stand: 25.07.2018 10/29



bmqschinaanu
chwarzkopf=

Klemmbares Kugelgelenk

2.4 Schnittstellen des Gerates

Beschreibung der Schnittstellen zum Bedienpersonal und zur
Umgebung.

Abb. 2-4 Schnittstellen des klemmbaren Kugelgelenks

An dem Gerit befinden sich folgende Schnittstellen:

1 Kugelbolzen (Vorrichtung)
2 Kugelflansch (Montage)

3 Druckluft (kundenseitig)

2.5 Technische Daten

2.5.1 Produktspezifische Daten

Die fiir den bestimmungsgemél3en Betrieb des Gerétes einzu-
setzenden Materialien / Medien werden durch den Betreiber des
Geriétes beschafft und eingesetzt. Die sachgerechte Behandlung
dieser Materialien / Medien und die damit verbundenen Gefahr-
en unterliegen seiner alleinigen Verantwortung.

Andernfalls sind schwere Verletzungen oder Tod die Folge.
Gefahren- sowie Entsorgungshinweise miissen vom Betreiber beige-
stellt werden. Die Sicherheitsdatenblétter der Material- und Medien-
hersteller sind zu beachten.
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zum schnellen Positionieren von
Werkstucken.

Das Gerét hat eine projektierte Lebensdauer von 10 Jahren.
Anschlie3end ist eine Revision (ggf. Generaliiberholung) durch
die Herstellerfirma oder eine Fachfirma notwendig.

2.5.2 Abmessungen und Gewicht

MBS 10 MBS 100 MBS 100 verstarkte Ausfiihrung
Auflen & 100 mm 200 mm 200 mm
Lange 290 mm 260 mm 260 mm
Gewicht: ca. 5 kg ca. 13,5 kg ca. 18 kg

2.5.3 Pneumatik

Drucklufteinspeisung
Betriebsdruck:

Druckluftqualitat:

2.54 Allgemeine Daten

Arbeitstemperaturbereich:
Temperaturbereich Gerat:

Schaltschranke / Bediengerate:

Relative Luftfeuchtigkeit:
max. Aufstellhdhe:

Farbgebung:
Gerat:

min. 6 bar
max. 8 bar
oOlfrei, max. 10 ym Fremdpartikel

+10° ... +40°C
+5°...+40° C

20 - 70 %, nicht kondensierend
< 1.000 m 4. NN.

geharteter Stahl;
gedrehtes Aluminium;
verzinkte Schrauben.

1397MBS18BA Stand: 25.07.2018
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2.5.5 Geratekennzeichnung (Typenschild)

Y HINWEIS ‘

Die Angaben in dieser Betriebsanleitung gelten nur fiir das
Gerét, deren Typen—Nr. auf dem Titelblatt angegeben ist.

Das Typenschild mit der Typen—Nr. befindet sich am Gehé&use
des Gerétes.

Bei Verwendung fiir einen anderen Typ kann es durch technische
Unterschiede zu Sachschédden oder schweren / tédlichen Verletz-
ungen kommen.

Wichtig fiir alle Riickfragen ist die richtige Angabe:

- der Benennung ,Klemmbares Kugelgelenk®,

- der Typen—-Nr. MBS 10; MBS 100; MBS 100 verstérkte
Ausfiihrung®,

- der Gerédte—Nr. ,10002272; 10005245; 10016609

Nur so ist eine einwandfreie und schnelle Bearbeitung moglich.
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3 Sicherheit

3.1 Hinweise und Erklarungen

GEFAHR

~GEFAHR* warnt vor geféhrlichen Situationen. Vermeiden Sie
diese geféhrlichen Situationen!

Andernfalls sind schwere Verletzungen oder Tod die Folge.

JWARNUNG® warnt vor gefdhrlichen Situationen. Vermeiden Sie
diese geféhrlichen Situationen!

Andernfalls kbnnen schwere Verletzungen oder Tod die Folge
sein.

/!\ VORSICHT

,VORSICHT" in Verbindung mit dem Warnsymbol warnt vor ge-
fahrlichen Situationen. Vermeiden Sie diese gefédhrlichen Situa-
tionen!

Andernfalls kénnen kleine oder leichtere Verletzungen die Folge
sein.

LHINWEIS* gibt Innen Handlungsempfehlungen, deren Missach-
tung keine Personenschédden zur Folge haben.

Befolgen Sie jedoch die Handlungsempfehlungen, um Sach-
schéden und Probleme zu vermeiden!

Hinweise in Betriebsanleitungen / Dokumentationen sind mit
einem ,Buch*” gekennzeichnet (siehe externe Dokumentationen).

Qe B> bbb

Befolgen Sie jedoch die Handlungsempfehlungen, um Sach-
schaden und Probleme zu vermeiden!
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3.1.1  Erklarung der verwendeten Sicherheitssymbole

GEFAHR

Verbrennungsgefahren / HeilBe Oberfldchen

Bei Nichtbeachtung sind schwere Verletzungen oder Tod die Folge.
(ab 60° C ; Gefahr: geeignete Schutzhandschuhe tragen)

Quetschungen, Verletzungsgefahren der Hande (Schlie3be-
wegungen von mechanischen Teilen).

Bei Nichtbeachtung sind schwere Verletzungen oder Tod die Folge.
Wéhrend der Betétigung diirfen keine handwerklichen Tétigkeiten daran
ausgelibt werden.

GEFAHR

Ein Bereich, dessen Zutritt fiir Unbefugte verboten ist.

Bei Nichtbeachtung sind schwere Verletzungen oder Tod die Folge.
(Gefahr: Unsichere Bereiche fiir nicht unterwiesene Personen)

A GEFAHR

Bereiche, in denen Offene Flammen / Feuer verboten sind, sind
mit nebenstehendem Symbol gekennzeichnet. (z.B. in EX Zonen)

Bei Nichtbeachtung sind schwere Verletzungen oder Tod die Folge.

GEFAHR

Bereiche, in denen das Rauchen verboten ist, sind mit neben-
stehendem Symbol gekennzeichnet. (z.B. in EX Zonen)

Bei Nichtbeachtung sind schwere Verletzungen oder Tod die Folge.

S N R

Gefahr: Geréat darf nur von einer Person bedient werden.

Bei Nichtbeachtung kénnen schwere Verletzungen oder Tod die
Folge sein.
Beachten Sie die Gefahren fiir eine zweite Person.

1397MBS18BA Stand: 25.07.2018 15/29
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Gebot: es sind Sicherheitsschuhe zu tragen.

Bei Nichtbeachtung kénnen schwere Verletzungen oder Tod die
Folge sein.
Beachten Sie die Gefahren fiir die unteren Gliedmale.

Gebot: es sind Schutzhandschuhe zu tragen.

Bei Nichtbeachtung kénnen schwere Verletzungen oder Tod die
Folge sein.
Beachten Sie die Gefahren fiir die Hande.

Gebot: es ist eine Schutzbrille zu tragen.

Bei Nichtbeachtung kénnen schwere Verletzungen oder Tod die
Folge sein.
Beachten Sie die Gefahren fiir die Augen.

Gebot: es ist Hautschutz zu benutzen.

Bei Nichtbeachtung kénnen schwere Verletzungen oder Tod die
Folge sein.
Beachten Sie die Gefahren fiir die Hénde.

Gebot: es sind die Hinde zu waschen.

Bei Nichtbeachtung kénnen schwere Verletzungen oder Tod die
Folge sein.
Beachten Sie die Gefahren bei mangeinder Hygiene.

0N

Umweltzeichen kennzeichnet MalBhahmen des Umweltschutzes
(Warnung vor Umweltverschmutzung, im Kapitel Entsorgung).

Andernfalls sind Schiddigungen der Umwelt die Folge.
Durch eine falsche Entsorgung kann es zu gré3eren Umweltschdden
kommen.
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3.2 Eingebaute Sicherheitssysteme

Absperrventil Pneumatik (kundenseitig)
Bei Betatigung des Absperrventils wird die
Drucklufteinspeisung in das Gerat gedffnet
bzw. unterbrochen.

Das Druckluftventil darf 74“ nicht
unterschreiten, um die
Spannungslésegeschwindigkeit des
Kugelbolzens (ca. 1s) zu gewahrleisten.

Prifung

Intervall

Methode

j

F

1397MBS18BA Stand: 25.07.2018
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4 Allgemeine Gefahrenhinweise

4.1 Gefahren

Die in dieser Betriebsanleitung beschriebenen Sicherheitssysteme
und Sicherheitshinweise sind zu beachten.

Die Bedienung erfolgt vom Schaltschrank, vom Bedienpult, den
Vor-Ort—Bedienstellen und der Pneumatikeinheit aus.

Halten Sie den Bereich um das Gerat sowie die Bedienerarbeits-
platze an dem Gerat wahrend des Betriebes frei von Gegenstan-
den, damit ein ungehinderter Zugang jederzeit méglich ist.

Achten Sie beim Riisten, Warten und bei Reparaturarbeiten auf
mogliche Quetschgefahren der Hande!

Andernfalls sind schwere Verletzungen oder Tod die Folge.
Der Maschinenbauer hat durch Sicherheitseinrichtungen fiir eine sich-
ere Bedienung zu sorgen.

GEFAHR

Achtung: HeiBBe Oberfldachen!

Andernfalls sind schwere Verletzungen oder Tod die Folge.

4.2 Bedien- und Wartungspersonal

Bedien- und Wartungspersonal sind Personen, die flr Transport,
Montage, Installation, Betrieb, Riisten und Reinigung des Gerates
und flr die Stérungsbeseitigung zustandig sind.

1. Das Gerat darf nur von ausgebildeten und autorisierten Per-
sonen bedient werden.

2. Die Zustandigkeiten bei der Bedienung des Gerates muissen
klar festgelegt und eingehalten werden, damit unter dem As-
pekt der Sicherheit keine unklaren Kompetenzen auftreten.

3. Bei allen Arbeiten (Betrieb, Wartung, Reparatur usw.) sind die
in der Betriebsanleitung angegebenen Abschaltprozeduren
einzuhalten.

4. Der Bediener hat jede Arbeitsweise zu unterlassen, die die
Sicherheit an dem Gerat beeintrachtigt.

5. Der Bediener hat mit daflir zu sorgen, dass nur autorisierte
Personen an dem Gerat arbeiten.
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6. Der Bediener ist verpflichtet, eingetretene Veranderungen an
dem Gerat, die die Sicherheit beeintrachtigen kénnen, sofort
seinem Vorgesetzten (Schichtleiter) zu melden.

7. Der Betreiber ist verpflichtet, das Gerat immer nur in einwand-
freiem Zustand zu betreiben.

8. Das Bedienpersonal ist vom Betreiber entsprechend den ge-
setzlichen Auflagen und dem zu verarbeitenden Material mit
den entsprechenden personlichen Schutzausristungen auszu-
statten.

9. Der Betreiber hat zur Benutzung der persénlichen Schutzaus-
ristungen regelmafig aufzufordern und die Einhaltung zu kon-
trollieren.

Uber die betreiberseitig bereits festgelegten persénlichen
Schutzausriistungen hinaus sind erforderlich:

— Sicherheitsschuhe,

— Schutzhandschuhe (nicht an Einzugsstellen),

— Schutzbrille.

Andernfalls kénnen kleine oder leichtere Verletzungen die Folge
sein.

Die persénlichen Schutzeinrichtungen sind bei der Sicherheitsbeurteil-
ung durch den Betreiber zu liberpriifen und festzulegen.
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4.3 Einbau von Ersatz- und Verschleiteilen

Wir machen ausdricklich darauf aufmerksam, dass Ersatz- und
Zubehorteile, die nicht von uns geliefert wurden, auch nicht von
uns gepruft und freigegeben sind. Der Einbau und/oder die Ver-
wendung solcher Produkte kdnnen daher u. U. konstruktiv vorge-
gebene Eigenschaften Ihres Gerates negativ verandern.

Fir Schaden, die durch die Verwendung von Nicht-Originalteilen
und Nicht-Original-Zubehoérteilen entstehen, ist die Haftung von
uns her ausgeschlossen.

Norm-Teile kénnen Uber den Fachhandel bezogen werden.

0N
Y HINWEIS

Listen der Ersatzteile und Verschlei3teile sind als Beistellung
in den Technischen Unterlagen hinterlegt.

Andernfalls sind Sachschéaden die Folge.
Bei Nichtbeachtung der beigefiigten technischen Unterlagen kann es zu
Schéaden kommen.

Service

Fa. Maschinenbau Schwarzkopf GmbH
Dieselstralte 3

63839 Kleinwallstadt / Germany

Telefon:  +49 (0)6022/2346 -0

Telefax:  +49 (0) 60 22 /23 96 — 5

Email: info@maschinenbau-schwarzkopf.de
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5 Installation

5.1 Lieferumfang

ChsarzRapi=

Betriebs-
anleitung

Abb. 5-1 Lieferumfang des Gerétes

Der Lieferumfang umfasst:

1 Klemmbares Kugelgelenk inkl. Druckluftanschluss
2 Betriebsanleitung mit Konformitatserklarung
(im Internet zu finden)

0
Y HINWEIS

Der detaillierte Lieferumfang des Gerétes ist aus der Auftrags-
bestétigung bzw. den Projektunterlagen ersichtlich.

Andernfalls sind Sachschéden die Folge.
Bei Nichtbeachtung der beigefiigten technischen Unterlagen kann es zu

Schéaden kommen.
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7o

Diese Gesamt-Betriebsanleitung setzt die Beachtung der
nachfolgenden Einzel-Betriebsanleitungen voraus:

» Gesamtgerét (Fa. Maschinenbau Schwarzkopf GmbH)

Andernfalls sind Sach- und Personenschéden die Folge.

Die oben genannten Betriebsanleitungen liegen in Landessprache
(deutsch) vor und sind zu beachten, um Sach- und Personenschéden
zu vermeiden.

Die nachfolgenden Kapitel Gber Transport (und Verpackung) ent-
halten auch Informationen firr eine mogliche spatere Demontage
und Wiedermontage an einem neuen Aufstellort des Betreibers.

5.2 Transport und Verpackung

Vor Beginn der Lieferungen erfolgt eine Aufstellung Gber den
Lieferumfang. Sie enthalt Angaben Uber:

- Liefertermin,

- Anzahl und Art der Transporteinheiten.
Gerate werden vor dem Versand sorgfaltig gepruft und verpackt,
jedoch sind Beschadigungen wahrend des Transportes nicht
auszuschlieRen.

5.2.1 Lieferung (auch bei Ersatz- und Austauschteilen)

Eingangskontrolle:
- Kontrollieren Sie die Vollstandigkeit anhand des Lieferscheines!

Bei Beschadigungen
- Uberpriifen Sie die Lieferung auf Beschadigungen (Sichtpriif-
ung)!
Bei Beanstandungen
Ist die Lieferung beim Transport beschadigt worden:
- Setzen Sie sich sofort mit dem letzten Spediteur in Verbindung!
- Bewahren Sie die Verpackung auf (wegen einer eventuellen
Uberprifung durch den Spediteur oder fir den Riickversand).
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Verpackung fiir den Riickversand
Verwenden Sie nach Méglichkeit die Originalverpackung und das
Originalverpackungsmaterial.
Falls beides nicht mehr vorhanden ist:
- Fordern Sie eine Verpackungsfirma mit Fachpersonal an.
- Stellen Sie die Transporteinheiten auf eine Palette (Sie muss
entsprechend dem Gewicht ausgelegt sein).
- Bei auftretenden Fragen zur Verpackung und Transportsicher-
ung bitte Riicksprache mit der Fa. Maschinenbau
Schwarzkopf GmbH nehmen.

Verpackung fiir den Transport mit einem LKW

Beim Transport mit einem LKW wird das Gerat bzw. die Transport-
einheiten auf Transportpaletten platziert, befestigt und mit An-
schlagmitteln gesichert.

Komponenten (bis 20 kg) kénnen aufgrund des geringen Gewich-
tes von Hand transportiert werden. Schwerere Teile missen mit
Hebehilfen (z.B. Handhubwagen) transportiert werden.

5.3 Transport zum Aufstellort (beim Kunden)

Transport mit Kran

- Der Kran und die Anschlagmittel missen fir die Gewichte aus-
gelegt sein. Der Betreiber muss Kran und Anschlagmittel
regelmafig von einem Sachkundigen prifen lassen.

- Der Bediener (> 18 Jahre) muss zum Bedienen des Kranes
ausgebildet und schriftlich benannt sein.

- Schlagen Sie die Transporteinheit unter Beachtung der An-
schlagpunkte mit den entsprechenden Anschlagmitteln (z.B.
Traverse, Gurt, Mehrpunktgehange, Seile) am Kran an und
transportieren diese. Kein Aufenthalt unter der Last!

- Benutzen Sie beim Transport ggf. an der Transporteinheit vor-
handene Transportdsen und beachten die Transporthinweise.
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Ringschraube

Abb. 5-2 Transport mit Kran

Transport mit Gabelstapler bzw. Gabelhubwagen

- Der Gabelstapler / Gabelhubwagen muss entsprechend dem
Gewicht der Transporteinheit ausgelegt sein. Der Betreiber
muss ihn regelmaRig von einem Sachkundigen priifen lassen.

- Der Fahrer (> 18 Jahre) muss zum Fahren des Gabelstaplers
ausgebildet und schriftlich benannt sein.

- Fahren Sie mit den Gabeln des Gabelstaplers zwischen oder
unter die Holme der Transportpalette bzw. der Transportein-
heit. Achten Sie dabei darauf, dass Sie mit den Gabeln des
Gabelstaplers weit genug eingefahren sind (die Gabeln mus-
sen auf der Gegenseite herausragen).

- Heben Sie die Transporteinheit unter besonderer Beachtung
des Schwerpunktes an und transportieren diese.

Paa\\

Gabeln des Gabelstaplers unter der Last

|
Prinzipskizzen

Transportbeispiele Schaltschrank

Abb. 5-3 Transport mit Gabelstapler
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5.3.1 Technische Angaben fur den Transport

Beim Transport des Geriétes ist das mégliche Kippen von Anlagen-
teilen beim Platzbedarf zusétzlich zu beriicksichtigen (Héhe der Kom-

Beachten Sie beim Transport das Gewicht, die Anschlagpunkte
und den Schwerpunkt der Transporteinheit (siehe Tab. 1). Die
Transporteinheit kann beim Transport kippen. Achten Sie auf den
Schwerpunkt. Sichern Sie ggf. die Transporteinheit vor dem
Transport mit entsprechenden Anschlagmitteln.

@ Andernfalls sind schwere Verletzungen oder Tod die Folge.

ponente).
Baugruppe / . Schwer- |Anschlag-
Transporteinheit Gewicht punkt punkte Hebezeug
Klemmbares Kugelgelenk | ca. 5-18 kg mittig Ya, V2, Va Kran, ggf.
Gabelstapler
Tab. 1 Gewichte, Schwerpunkte und Anschlagpunkte der Transporteinheiten
25/29
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5.4 Druckluft / Pneumatik Einspeisung/ kundenseitig

Abb. 5-4 Pneumatik Wartungseinheit und Absperrhahn

An der Pneumatik—Schnittstelle befinden sich:

1 Schnellkupplung / Absperrhahn (3-Wege-Ventil)
Sperrt die Druckluftversorgung ab und entliftet (AUS).
2 Druckluftregel-Ventil (Drehknopf)
Dient der Einstellung des Pneumatikdrucks.
3 Manometer (Druckminderer, Anzeigeeinheit)
Reduziert den Druck fir das Gerat auf etwa 6 bar.
4 Kondensatbehilter mit Ablassschraube
Sammlung und Ablass der Feuchtigkeit in der Druckluft.
5 Absperrhahn
Fiar Wartungszwecke befindet sich davor noch ein Absperr-
hahn. Dieser dient der Drucklosschaltung flr Stérungsbeseiti-
gung und Wartung / Reparaturen.
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5.41 Warnhinweise an dem Gerat

Die an dem Gerat angebrachten Warnschilder dirfen nicht entfernt
werden. Falls betreiberseitig Nachristungen erfolgen (Planen, Ab-
deckungen, usw.) um z.B. Larm- oder Staubentwicklung zu
mindern, so mussen alle Warnschilder sichtbar bleiben!

An dem Gerat befinden sich im Auslieferungszustand die folgen-
den Warnhinweise:

Warnhinweis Position / Lage an dem Gerat

Tab. 2 Warnhinweise an dem Gerét

Diese sind in regelmafigen Abstanden zu prifen. Eventuell
beschadigte oder schlecht lesbare Schilder missen erneuert
werden!
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5.5 Gewabhrleistungs— und Garantie-Bestimmungen

Die gesetzliche Gewahrleistung des Herstellers / Inverkehrbringers
betragt 24 Monate ab Lieferdatum bzw. Ubergabe vor Ort nach der
Inbetriebnahme.

Bei sichtbarem Verschleil oder Beschadigung des Kugelbolzens
ist eine Riucksendung zur Fa. Maschinenbau Schwarzkopf GmbH
erforderlich.

Verschleif} ist abhangig von der Beanspruchung und Taktfrequenz
des Gerates.

Das Kugelgelenk ist fir den handischen Einsatz entwickelt und
gebaut. Fir den maschinellen Einsatz ist das Kugelgelenk nicht
ausgelegt.

Weitere Hilfe erhalten Sie unter:

Fa. Maschinenbau Schwarzkopf GmbH,

63839 Kleinwallstadt / Germany

Telefon:  +49 (0)6022/2346 -0

Telefax:  +49 (0) 60 22/23 96 - 5

E-Mail: info@maschinenbau-schwarzkopf.de
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6 Demontage / Entsorgung

Demontage

Die Demontage darf nur vom Fachpersonal durchgefihrt werden.
Achten Sie darauf, dass vor Beginn der Demontagearbeiten die
Abschaltprozeduren unbedingt eingehalten werden.

Entsorgung
Das Geréat ist Uberwiegend aus Stahl (in bestimmtem Umfang auch
aus Aluminium) hergestellt (auf3er der Elektroausristung) und ist
entsprechend den dann gultigen 6rtlichen Umweltvorschriften zu
entsorgen.
Entsorgen Sie je nach Beschaffenheit, existierenden Vorschriften
und unter Beachtung aktueller Bestimmungen z.B. als:

o Elektroschrott (Leiterplatten), PC System, Tastatur, Maus,

Bildschirm (unter Beachtung des ElektroG);

e Kunststoffe (Gehause), Gummi;

e Blech, Stahl, Kupfer, Aluminium (nach Sorten trennen).
Vor dem Entsorgen sind alle medienberihrten Teile zu dekontami-
nieren. Gefahrstoffe sind aus dem Gerat zu entfernen.
Beachten Sie bei der fachgerechten Entsorgung von Gefahrstoffen
die Sicherheitsdatenblatter (SDB) und die aktuellen Entsorgungs-
vorschriften.

Ole, Lésungs- und Reinigungsmittel und kontaminierte Reinig-
ungswerkzeuge (Pinsel, Lappen usw.) missen den értlichen Be-
stimmungen entsprechend, gemal dem geltenden Abfall-Schlis-
sel und unter Beachtung der Hinweise in den Sicherheitsdaten-
blattern der Hersteller entsorgt werden.
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